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MANUAL DE USUARIO

VENTILADOR DEL CALEFACTOR
MODELO: Serie 7-3

Electrodomesticos Sauber Espafia S.L.
Paseo de la Castellana 33 , Planta 1% 28046Madrid, Spain.

Este producto solo es apto para espacios bien aisiados o para ur uso ocasional.
LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Atencién: Las imageneas en la IM son dnicaments como referencia.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

i

2

@ Advertencia: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra

el calefactor.

Si el cable de alimentacion estuviera danado, debe sustituirlo el
fabricante, su agente de servicio o una persona con cualificaciones
similares para evitar resgos.

Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experniencia y conocimientos si se les ha dado
Instrucciones y supervision sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden los peligros involucrados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuano no deben
ser realizados por nifos sin supervision.

El calefactor no debe colocarse inmediatamente debajo de una toma -
salida.

No utilice el calentador si ha caido al suelo. No lo utilice si muestra
sefales visibles de danos. Utilicelo sobre una superficie horizontal y
estable, o fijelo a la pared, segun corresponda.

. No use este calentador en las inmediaciones de un bafio, una ducha o

una piscina.

. Los nifios menores de 3 afos deben mantenerse alejados salvo que

se les supervise confinuamente.

Los nifios con edades entre los 3 afios y los 8 afios solo deben
encender/apagar el aparato siempre y cuando se haya colocado o
Instalado en su operacion operativa normal previstay se les ha
ofrecido supervision o insfruccion respecto al uso del aparato de forma
segura y enfienden los riesgos que implica. Los nifios con edades
entre los 3 afos y los 8 afios no deben encender, regular y limpiar el
aparato o realizar el mantenimiento del usuario.
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8. PRECAUCION — Algunas piezas de este producto pueden
calentarse mucho y causar quemaduras. Debe prestar especial
atencion si hay presentes niflos o personas vulnerables.

9. :E: Eliminacion correcta de este producto
Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con otros
residuos domesticos por toda la UE. Para evitar posibles danos al
medioambiente o a la salud humana derivados de la eliminacion
incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable para
promover una reufilizacion sostenible de recursos materiales. Para
devolver el aparato usado, use los sistemas de devolucion y recogida
0 pongase en contacto con el distnbuidor donde se adquing el
producto. Pueden llevar esie producto para un reciclaje
medioambiental seguro.

10.Antes de realizar la limpieza o el mantenimiento, se debe
desconectar el aparato de lacorrente.

FIGURA DE PIEZAS
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INSTRUCCIONES DE USO

Descripcion de funcion de la pantalla
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Instrucciones de uso

Compruébelo antes de encenderio

1 Siel cable eléctrico astd en buenas condiciones

2 La alimertacidn eléctica del producto es de 220 VCA, S0 HzZ, vla
capaclad de latoma no debe serinfenor a 10 A De lo contrana,
podria ocumr un acadente

Encienda el aparato

Conecte o enchufe eledtnco v la luz indicadora s¢ iluminara, < timbre
sonara durante un penodo prolongado v el produdto entrara en modo
de aspars
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Pautas de uso de la humidificacion

Motas:
Diurgerbe Ly ienpecc & nodhid bumidificador, se debe desconectar o enchyle

e One

rrrvin o y colocardo

. Si Al humidificachor ast 4 lend da agua, &8 recomignda na nclinar al aparana al

Shquigra limpiar ¢ aqua msidual del infenion del humidificadar, puads Inclingr &
aparelo hacie delane de forma que S8 pueda vertr & egua resadual desde ka

rigilla da néhling,

Cuanda |a furc &n da humidiicsel 4n eard acthada, 8a racomEnca nda fener
rrpchleg delantg de b cofumng de nphiling pors prssenir [ apanci & nde madha

. Ba retpmeenda wilizar agua destilsda paca la humidicac dn

Solucion de problemas

51 &l produclo no funciona o no funciona correclamente, comprusbe pnmero la hisle sguente. Si
el motive por &l que el producto no funciona o no Binciona coreclaments no esla incluido en la
hista, ¢ producto puede haber fallado. En e5e caso, sé recomenda enviar & producto al
distnbuidar o al ceniro de servicio de Midea para su manieramienta

Froblema

Causas Posibles

Solucion

Al conectar la cornente, el
indicador de alimentadon
nose ilumina y el aparato
no funciona.

Es posible que el
enchufe no este bien
conectada.

Compruebe 51 el enchufe
esta insertado
correctamente en el
receptaculo

La rueda de control de
temperaturd no estd
girada en la posicicn

Compruebe si la rueda de
contral de temparatura
estd en la posicion

correcia. ENCENDIDO.
El aparato se detiene de La temperatura supera el | Enfrie o aparato antes
repente durantle el umbral de covte termicd. | de usarlo.

calentamiento




CONTROL DE SEGURIDAD

El calentador tiene un dispositive de segurdad «Protector dobles integrado
que (1) apaga el calentador mediante un corte térmico en caso de
sobrecalentamiento o mal funcionamiento. Se restablecera cuando la
temperatura baje a un nivel normal. (2) Apaga &l calentador mediante &l fusible
termico en caso de sobrecalentamiento o mal funcionamiento v no funciona por
otros motivos accidentales.

Si el sobrecalentamiento o mal funcionamiento persiste, devuelva el calentador
a un agente de sendcio autorizado para que lo examine.

La causa mas comun de sobrecalentamiento son la acumulacion de polvo o
pelusas que entran en &l calentador. Asegurese de desenchufar la unidad y
limpiar las rejillas de ventilacion y la rejilla frontal con una aspiradora para
eliminar estas acumulaciones peridgdicamente,

LUZ PILOTO

Este calentador con ventilador tiene incorporada una luz piloto que se ilumina
cuando el calentador esta conectado v encendido. Seguira iluminada aunque
&l termostato haya apagado los elementos calefactores, Esta funcion sirve
para avisarle de que el calentador esta funcionando y manteniendo la
temperatura de la sala.

Cuando no guiera que el calentador controle la temperatura de |a sala, gire la
rueda de control a O (apagado) y desconecte el enchufe de la toma eléctrica.




Tabla 2 do requisitos pam colentodores eléctricos de espacios locales I P

ldentifcador de modelo: Serie 7-3

| Elemesto | Simbolo | Valor | Unided | Elemento | Unidad
Salida de calor Tipo de enlrada de calor, solo para ciden ladores el éclricos
de espacios de almcenarmiento locales (sel eccione uno)
Salida de calor P 220 KW Control manual dé calor mediante &l [mc
nomingl termiastala inlegrado
Salida de culor . WA KW Corrtral de cangi de calor mirusl oon refoalmenticin [ro]
rminirma i dicativa) delwrnperdum anbsnles po sdes
Sallda de calor F g 220 kW Conirol de carga de calor electrinica con [noy
continua maxima redroalimentaciin de temperatura amblents
yio exlerion
Consumo elechrico auxliar Salida de ealor asidida por @ venlilndos [
Ala salida de calor el A kW Tipo de galida de calor /coningd de ternperaiura amblente
nomingl (seleccionar unaj)
Ala salida de calor Bl 2120 kW Salida de calor de lage individual v 8in [ney
minima conirod de temperalura ambliente
En modo en eepera el 057 | W Dos 0 mas lases manuales, sin control de [noy
Iemperalura ambiente
Con controd de iemperatura amie ente con nod
lermostalo mecinico
Con conlrol de lermperalura ambienle [nod
eledronico
Control de Iemperalura & mbients secronioo [&i]
mias lemporizador diario
Coontrod de lemperaturg ambients electninico [no}

mags IHT'I{.'M FROOr RRrmangl

(Hras opclones de controd {miiiples selecciones posibles)

Control de temperatura amixente, ¢on (o]
detect: dn de presencia

Conirol de Iemperatura amblents, con [ro)
deteonon de ventonas abisros

Con opcidn de control & digtancia [na]
Con mitacon de flempa de funcionamientn fno]
on sensor de bombilln negra [no]

Distalles de contacin: | Elesdrodoméztions Sauber Ezpafia S0,
Paseo de la Castellana 83 , Planla 1° 2E048Madaid, Spain.

Comerlan:
Para calenadones elédingss de édpacio lcal fa alitiends enangfica de caenl amendn dal espacio eslacional medida n no puads s infenor
al valor declarada de polencia de calor nominal de L unedad




ESPECIFICACIONES TECNOLOGICAS PRINCIPALES

Alimentacion: 220-240VCA, 50 Hz

MODELO RANGO DE REGULACION DE POTENCIA (W)

Serie 7-3 2200 W

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Es posible eliminar las acumulaciones de polvo pequenas del
calentador con un paiio suave. Limpie ocasionalmente las superficies
extenores del calentador con un pafio humedecido (no empapado) con
una solucion de defergente suave y agua. Seque minuciosamente la
caja con un pano seco antes de utilizar el calentador.

2. El motor del ventilador viene lubricado de fabrica y no requiere mas
lubricacion.

3. No se requiere ni recomienda mantenimiento adicional por parte del
usuario. Si fuera necesano realzar una revision, envie el calentador al
centro de servicio autonzado mas cercano.

4. Almacene el calentador en un lugar limpio y seco cuando no lo utilice.
RECUERDE: los calentadores electricos portatiles estan disefiados
para el calentamiento puntual o como fuente de calor complementana.
No estan disefiados para ufilizarse como fuente principal de calor
durante la temporada de calentamienio normal.

MNota: Puede haber vestigios de humo u olores cuando se utilice la
unidad por primera vez. Esto se debe a los productos utilizados durante
el proceso de fabricacion. Desaparecera rapidamente y no deberia
volver a ocurir,

Advertencia; este calentador no permite realizar un control de temperatura
preciso del entorno y, par tanto, no debe ufilizarse como dispositivo de
aislamiento para lugares de almacenamiento, chjetos, animales o plantas.




GARANTIA DE SBAUBER

La garantfa ofrece para el usuario la reparacidn sin cargo de aguellas
anomalias que puedan ser imputables a un defecto de fabricacidn.

Sauber acepta la reparacién de equipos en garantla tanto en domicilio de
usuarios come en tiendas y distribuidores.

Qué no cubre la Garantia

Los desperfectos o anomalias producidos como congecuencia de la utilizacidn
del equlpo (desgaste nommal por el uso, rotura de elementos de dotaclkin), asi
como aquellas averias debidas a agentes extemos (varaciones en el fluido
eléctrico, presiones excesivas de agua, dafios ocasionados por condicionss
amblentales adversas), no pueden ser Imputables a un defecto de fabricaclén,
por lo que deberfan ser reparados con cargo al usuario.

Periodo de Garantia

La Ley 23/2003 de Garantlas sobre bienes de consumo y el posterior Real
Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre de 2007, por el que se aprueba
&l texto refundide de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios, establecen un periodo de 2 afios de garantia para los consumidores
{aquellos que destinan el producto a su uso privade: qua no lo incorporan de
ningdan modo a un proceso de produccion).

La Ley establecse gqus cualquier anomalla, averfa o falta de conformidad que se
detecte durante los primeros 6 meses serd afribuible a un defecto de
fabricacidn, mienfras que el usuario deberia demostrar el defecto de fabricacion
para anomallas detectadas con posterloridad. Sauber asumse el coste de las
averlas o anomallas detactadas durante los 2 afios de garantia (fenisndo en
cuenta la anterior premiga), con la excepcidn de aquellos desperfectos
definldos en el punto anterior.



Los equipos destinados a usc profesional (aquellos que estdn integrados o
forman parte de un negocio), cuentan con una garanifa de 1 afio en piezas
{mano de obra y desplazamiento no incuidoes), salvo que s8 pacten ofras
condiciones con &l cliente.

El perfodo de garantla comienza sagln la fecha que conste en la factura o
albarén de entrega del producto, con independencia dsl tismpo efectivo de uso
del mismo.

ustltucién del equipo durante el periodo de Garantia

La Ley vigents establece que el consumidor (los usuarios profesionales no
estdn cubiertos por ega Ley) podra solicitar la sustitucion de un equipo ante una
averia 0 falta de conformidad, pero afiade que el garante {en este caso
Sauber}, podra desestimar esa solicltud sl el coste de la susiitucléon resulta
desproporcionado con respacto a la reparacion cormespondienta.

Datos de contacto SAUBER

En caso de tener cualquler averia o Incldencla, el teléfono de contacto del SAUBER.

Teléfono de contacto: 91217 22 68

- Emall de contacto: atenclénalcllente@sauber-home.com

- Bitio web oficial: www.sauber-home.com

- Horas de trabajo: Lunes-Viemes L-V 09; 00-14: 00 15: 00-18: D0

Direcclén del centro de posventa: Pol. Ind. Sur, Carretera de Burgos, Km. 31,600,
28750 SanAgustin del Guadalix, Madrid, Espafia.
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